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Nuestra Misi—n: 
Panamá Global Connection facilita experiencias transformativas de educación que promueven 
liderazgo potencial global y el desarrollo de relaciones interculturales. 
 
 
ÁSaludos! 
Bienvenido a PGC. Cada cuatrimestre nuestro bolet’n de noticias se centra en diversos 
acontecimientos y personajes especiales para nosotros. En cada edici—n tratamos de incluir 
informaci—n que es provechosa para los educadores y otras personas que planean viajes con 
nosotros. Esta edici—n se dedica a las conexiones globales. Con las elecciones 
presidenciales de los Estados Unidos a la vuelta de la esquina, quisimos reflejar en ’nter 
conectividad hist—rica y examinar el impacto de las elecciones pr—ximas en nuestros 
amigos en otros pa’ses. 
 
Perspectiva hist—rica   
¥ Cuando Panam‡ declar— su independencia de Colombia en 
Noviembre de 1903, los Estados Unidos ya hab’a negociado un 
tratado para la construcci—n de un canal a travŽs de Panam‡. Las 
tropas de los Estados Unidos estaban al tanto para proteger la 
nueva naci—n. Como pago por la construcci—n del canal, se le 
otorgo el control sobre los derechos de ambos lados del canal a 
los Estado Unidos.  Esta ÒZona CanaleraÓ era una ciudadela 
militar de los Estados Unidos hasta despuŽs de la firma de los 
Tratados del 7 de Septiembre de 1977 entre Jimmy Carter y 
Omar Torrijos. El canal y las catorces bases del ejŽrcito americano en y en los 
alrededores de la zona del canal fueron gradualmente devuelta a Panam‡ antes de 
1999.  
 
¥ Los Estados Unidos apoyaron la dictadura de Somosa en Nicaragua 

por m‡s de 40 a–os. Cuando los Sandinistas de 
Nicaragua finalmente derrotaron la dictadura en 
1979, el miedo del comunismo se dispers— a 
travŽs de los Estados Unidos llevando a que 
Reagan apoyara a los Contra Ò combatientes de la 
libertadÓ de Nicaragua. Las ramificaciones de esa 
lucha aun continœan hoy en d’a en Nicaragua. En 
2006, Daniel Ortega, uno de los l’deres del La 
revoluci—n de Sandinista fue elegido otra vez 
presidente de Nicaragua.  
 
¥ Pol’ticas econ—micas de Guatemala margin— las comunidades 
ind’gena y otros grupos mientras que beneficiaba a grandes 
terratenientes incluyendo a compa–’as de los Estados Unidos 



United Fruit Company. Estas pol’ticas junto con otras represiones gubernamentales 
llevaron a 36 a–os de guerra civil, la guerra civil m‡s larga de la historia 
latinoamericana. Los escuadrones de la muerte realizaron genocidios masivos. Los 
ind’genas Mayas fueron  especialmente perjudicados en estas matanzas. En 1977 los 
Estados Unidos cort— toda ayuda militar a Guatemala debido a estos abusos de los 
derechos humanos.  
 
¥ Los Estados Unidos ha entrenado a un nœmero de dictadores y han apoyado a 
muchos gobiernos no democr‡ticos en todo el mundo. Uno de esos dictadores fue 
Manuel Noriega de Panam‡. Noriega fue entrenado por la CIA y trabaj— de cerca con la 
primera administraci—n de Bush. Eventualmente la asociaci—n entre Los Estados Unidos 
y Noriega se convirtieron m‡s en una vergŸenza que una ayuda y los Estados Unidos 
decidi— que Noriega ten’a que ser quitado de su posici—n como dictador militar de 
Panam‡. Las sanciones econ—micas no funcionaron, solamente la vida se hizo muy 
dif’cil para los que viv’amos en Panam‡ en aquel momento. Con todos los bancos 
cerrados y mucha gente sin trabajo, tuvimos que encontrar maneras muy creativas de 
mantener nuestros hogares y alimentar a nuestros ni–os. Cuando el sanciones no 
funcionaron,  los Estados Unidos invadi— Panam‡; invasi—n que dej— muchos de los 
residentes de bajo recursos de la ciudad de Panam‡ sin hogar y dando lugar a muchas 
m‡s muertes de las que fueron divulgadas por la prensa de los Estados Unidos. 

 

El impacto de la Inter. Conectividad de hoy  
A través de los años el mundo se ha convertido en un lugar mucho más pequeño. Lo 

que sucede en un país, un país especialmente grande y de gran alcance como el que 

tiene Los Estados Unidos, tiene un impacto dramático en sus vecinos. 

 
La crisis econ—mica actual en los Estados Unidos 
nos tiene todos algo ansiosos de  c—mo 
pagaremos nuestro cuidado mŽdico, el valor de 
nuestras casas y nuestros ahorros para nuestro 
retiro. 
 
Una amiga de Guatemala acaba de escribirme que 
el pan que costaba 35 centavos en enero ahora 
cuesta 50 centavos. ƒsa es una inflaci—n del 30% 
en menos que un a–o.  

 



Me preocupo por mi amiga Mikaela. Ella es una viuda de guerra de Guatemala que se 
mantiene a ella junto a algunos de sus nietos a travŽs de cosechas compartidas y 
art’culos que fabrica para vender en el tonel local de viudas.  La œltima vez que la v’, lo 
œnico que pod’a proveer para alimentar a los ni–os en la cena era una cuchara de 
frijoles negros, dos tortillas, y una taza de cafŽ; una nutrici—n apenas adecuada para los 
ni–os en proceso de crecimiento. Nos sentamos amontonados en su cocina humosa 
para comer porque era el œnico lugar con poca calefacci—n que ella  para pasar la fr’a 
noche de la monta–a. Ella me mostr— las hierbas que compra para el problema del 
coraz—n de su nieta. Econ—micamente ella no puede llevar a Claudia al doctor. Incluso 
las hierbas son un peso grande en el presupuesto familiar. ÀC—mo puede Mikeala 
mantener a su familia con una inflaci—n del 30%?  
 
Una cosa que ayuda es la solidaridad y ayuda de ciudadanos de los Estados Unidos y 
otros pa’ses. PGC se asocia con un nœmero de grupos locales e internacionales para 
levantar conocimiento, curiosidad y ayuda para este importante trabajo.  
 

 
 
 
Opiniones  
Para esta edición “Pre-elecci—n, solicitamos las opiniones sobre las elecciones de los 

Estados Unidos a amigos y contactos en América Central y los Estados Unidos. Aquí 

está una muestra de las muchas respuestas que obtuvimos:  

 
Ha poco menos de un mes de las elecciones presidenciales en Estados Unidos de NorteamŽrica, 
elecciones que sin duda ser‡n hist—ricas, pues el pr—ximo presidente ser‡ por primera vez un 
hombre de raza negra o nacido en la Repœblica de Panam‡, seguramente muchos en nuestro pa’s 
y en AmŽrica Latina se estar‡n preguntando, quŽ candidato ser‡ el m‡s conveniente que gane para 
favorecer los interŽs del ‡rea. 
 
Independientemente de que el porcentaje de estadounidenses que consideran que su pa’s no va 
por buen camino es considerable, independientemente de que actualmente EE.UU. est‡ 
experimentando una desaceleraci—n y puede padecer una recesi—n despuŽs de muchos a–os de 
crecimiento extraordinario, lo cu‡l perjudicar’a tarde o temprano de alguna manera a Panam‡ y el 
‡rea, independientemente del aumento de la inflaci—n, la severa crisis en el sector inmobiliario 
que est‡ provocando una cifra rŽcord de reposesiones de casas por parte de los bancos, los 
elevados dŽficits presupuestarios y por cuenta corriente, ingresos de las familias estancados, la 
deslocalizaci—n de trabajos a otros pa’ses y la crisis financiera; adem‡s de todo esto, el pr—ximo 
presidente de EE.UU. heredar‡ dos guerras, el continuo desaf’o por parte de Ir‡n con su ambici—n 
de mantener su programa de enriquecimiento de uranio, el reto de gestionar el auge de China 
como superpotencia y las amenazas planteadas por el terrorismo isl‡mico y la proliferaci—n 
nuclear. Definitivamente para propios y extra–os resulta digno de conocer o pr‡cticamente prever 



o adivinar c—mo reaccionar’an o c—mo enfrentar’an los dos candidatos, de ser presidente, estas 
crisis, pues al ser los Estados Unidos aœn la mayor potencial del mundo, a todos nos afectar‡. 
 
Desde nuestra perspectiva muy simplista consideramos que los Estados Unidos, pa’s que hasta 
hace pocas dŽcadas ten’a graves problemas de discriminaci—n racial, aœn no est‡n preparados para 
tener un presidente de raza negra. Un pa’s con profundas convicciones e hist—ricas necesidades 
bŽlicas, es muy probable que se incline por elegir un presidente con el que comparte mejor Žste 
esp’ritu combativo y racista que aœn prevalece, a pesar de la situaci—n econ—mica interna y 
mundial; y respecto a Panam‡, muy a pesar de que fue un Dem—crata el que logr— la firma y 
ratificaci—n de los Tratados Torrijos Ð Carter, de que un Republicano fue el que invadi— a Panam‡ 
y de que el hijo de ese Republicado es el presidente actual.    
Gabriel Moreno Samudio 
Abogado litigante 
 
A medida que las elecciones de los Estados Unidos de AmŽrica se acercan, el mundo 
entero las siguiente de cerca. Los espectadores est‡n mirando a los republicanos tanto 
como a los Dem—cratas, pero se alinean m‡s con los Dem—cratas. Los latinoamericanos 
est‡n muy interesados en los problemas de inmigraci—n puesto que hay muchas 
personas que han emigrado a ese pa’s. Otro tema importante es la econom’a puesto 
que hay muchos tratados y acuerdos comerciales pendientes con los Estados Unidos. 
Hay tambiŽn mucha atenci—n en el tema del retiro de las tropas de los Estados Unidos 
de Irak puesto que nadie quiere una tercera guerra mundial.  
Es muy doloroso reconocer que mi pa’s depende tanto de las acciones de los Estados 
Unidos. Pero en realidad, los hispanos necesitamos estar conscientes de los sucesos 
pol’ticos en los Estados Unidos.  
Efran L—pez V‡squez  
Profesor de Educación Primaria 

Guatemala 
 
 
Aqu’ en Guatemala, as’ como en muchos otros pa’ses en AmŽrica latina, dependemos 
de acontecimientos pol’ticos, econ—micos, y sociales de los Estados Unidos. Porque los 
Estados Unidos es la potencia numero uno, todas nuestras actividades son 
condicionales a las de los Estados Unidos. Estas elecciones son capaces de crear un 
desequilibrio en nuestra sociedad puesto que la mayor parte de las acciones de los 
Estados Unidos afectan a la mayor’a de pa’ses latinoamericanos. Esto crea una 
incertidumbre en nuestra sociedad.  
 
En mi opini—n, aunque Obama sea un Dem—crata, Žl no apoya la detenci—n de la guerra. 
Si la guerra es en Ir‡n o Irak, guerra es guerra. Y McCain, no hablemos de Žl. ƒl apoya 
cualquier tipo de acci—n militar como t‡ctica de la Òprotecci—nÓ para los Estados Unidos. 
Parece que el œnico mŽtodo que el promueve para solucionar todo es el enviar 
personas a la matanza.  
 
La cosa triste es que ya si es un republicano o un Dem—crata, Guatemala seguir‡ 
olvidada en tŽrminos de progreso. Las compa–’as de los Estados Unidos continuar‡n 



explotando a la gente guatemalteca pagando cualquier salario a favor de ella y 
comprando productos guatemaltecos para la exportaci—n en a precio m‡s bajo que valor 
del mercado. Econ—micamente hablando, Guatemala es un pa’s subdesarrollado que ha 
sido explotado tristemente por los Estados Unidos en tŽrminos de condiciones de 
trabajo y paga en Guatemala y en los Estados Unidos, lugar donde muchos 
guatemaltecos se han visto forzados a inmigrar debido a la carencia de las posibilidades 
de empleo en Guatemala.  
 
La gente guatemalteca prefiere pensar que los Dem—cratas van a ayudar a nuestro 
pa’s, pero la realidad es que no hay mucha diferencia puesto que ambas partes ofrecen 
solamente promesas vac’as. ƒsta ha sido la historia de los Estados Unidos en AmŽrica 
latina. 
Ariel PŽrez 
Estudiante de Comunicación, 

Guatemala 
 
Personalmente no veo este voto haga mucha diferencia puesto que las corporaciones 
tienen control de los militares, del congreso, y de los medios en los Estados Unidos.  El 
desalojo urgente reciente es evidencia. Encuentro mi esperanza en los partidos 
terciarios; Ápor lo menos admiten que los l’deres de los Estados Unidos pueden estar 
err—neos! ÁPienso que la solidaridad de AmŽrica Central y del Sur, la fuerte presencia 
ind’gena, y el valor pol’tico que exige justicia (Nicaragua, Honduras, Ecuador, Bolivia y 
Venezuela han pedido que los embajadores de los Estados Unidos regresar a su casa), 
ser‡ mucho m‡s importantes que quiŽn podr‡ ser el futuro presidente de los Estados 
Unidos!  
Casey Morris  
Estudiante de tercer a–o,  

Estados Unidos  
 
 
He tenido la buena fortuna de poder pasar tres semanas en Nicaragua este pasado 
Julio. Los primeros diez d’as la pasŽ como turista, viajando con mi esposo y dos hijas. 
Las dos semanas restantes atend’ un curso de Responsabilidad Global con mis amigos 
estudiantes de Asistente MŽdico, dividiendo el tiempo entre una casa en Managua y la 
estancia con una familia en Le—n. Mientras que me considero una viajera bastante 
experimentada, mi tiempo en Nicaragua fue abertura a la realidad.  Pude relacionarme 

rec’procamente tanto con NicaragŸenses 
vacacioneros ricos como con los campesinos 
enfermos en el hospital pœblico. Una cosa era cierta; 
nunca antes tuve la m’nima idea de cu‡nto pol’tica en 
los Estados Unidos afecta a sus vidas. Hist—ricamente, 
los Estados Unidos ha alterado la direcci—n del pa’s 
desde los tempranos a–os de 1900. No hay duda de 
que esto continœa hoy en gran medida incluyendo 
CAFTA.  



 
Mientras que la elecci—n se acerca, creo que es importante que cada uno de nosotros 
considere no s—lo el impacto que un candidato tendr‡ en los Estados Unidos, pero 
tambiŽn el impacto en el resto del mundo y nuestros vecinos en AmŽrica Central.  El 
Presidente Venezolano Hugo Ch‡vez habl— m‡s de una hora m‡s que el Presidente 
NicaragŸense Ortega, en la celebraci—n del d’a de la Revoluci—n de Nicaragua en Julio. 
La relaci—n de presidente Ortega con presidente Ch‡vez es vista de un punto escŽptico 
por algunos nicaragŸenses y como admirable por otras. Muchos sienten que el aliarse 
con Ch‡vez es una buena manera de distanciarse ellos mismos de los Òamericanos 
imperialesÓ. La reacci—n de Estados Unidos a esta relaci—n y comprensi—n de su base 
es imprescindible para mejorar relaciones en la regi—n y apoyar la democracia algo fr‡gil 
en Nicaragua. Impulso a todos los ciudadanos de Estados Unidos considerar c—mo la 
pol’tica futura de nuestros l’deres e legidos afectar‡ a nuestros vecinos en AmŽrica 
Central antes de emitir su voto el 4 de noviembre.  
Sara More 
Estudiante de Asistente Médico,  

Estados Unidos  
 
 
En todos mis a–os de viajar y vivir en AmŽrica Central y Asia, he atestiguado el impacto 
de las pol’ticas de los Estados Unidos en el pueblo de otros pa’ses. A pesar de la 
imagen, a menudo-negativa de mi pa’s, incluso los individuos con sentimientos 
antiamericanos me han recibido siempre con respecto y hospitalidad extrema. La gente 
ha estado dispuesta a contarme sus historias y a expresar sus opiniones. Extra–os han 
abierto sus hogares y sus corazones a m’. Incluso durante los a–os de Noriega en 
Panam‡, cuando hab’a diariamente la propaganda de anti-americanos en TV y el 
embargo econ—mico de los Estados Unidos interrump’a como se viv’a, la gente se 
acercaba a m’ en el sœper mercado a preguntarme si era de los Estados Unidos y 
decirme a ellos les gustaba los americanos y estaban alegres que yo estaba all’.  
 
He encontrado, a un nivel personal, que la capacidad de escuchar es crucial. Si m‡s de 
nosotros tomamos la oportunidad de pasar tiempo con la gente de otros pa’ses y de 
escuchar sus historias, estaremos en una mejor posici—n para ayudar a nuestro propio 
pa’s para formular las pol’ticas que nos benef ician a todos. A pesar 
de nuestras diferencias culturales, todos queremos las mismas 
cosas. Tiene sentido el de trabajar juntos hacia nuestro objetivo 
comœn de un mejor mundo para todos. 
Donna DeGracia  
Coordinador de Educación de Conexiones Globales de Panamá 

 

Impulsamos a todos nuestros lectores de los Estados Unidos a votar 
el 4 de Noviembre. Voten no s—lo para ustedes mismos, pero tambiŽn 
para todos nuestros amigos en todo el mundo que son afectados por 
nuestras acciones. 
 


